GENERALIDADES

Designacion de piezas (despiece) 40

PRMAZDTIG

1 dCapoetmotor
2 Parte trasera de costado de caja
3 Pie delantero
4 Alto de caja
5 Bajodecaja
6 Panelde aletatrasera
7 Puerta
8 Tabique horizontal de bajo de ¢aja
9 Refuerzo de pie de puerta
1¢  Conjunto faldén trasero
11 Soportede luces
12 Capotde maletero
13 Vierteaguas de panelde aleta
14 Forro trasero de costado de ¢aja
15 Tableta trasera central

Paso de rueda interior
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GENERALIDADES

Juego de aberturas 40
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>

15

99642R

99643R

99644R

99648R




GENERALIDADES
Juego de aberturas

40
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GENERALIDADES
Cotas del bastidor

40

DESIGNACION COTAX | COTAY | COTAZ |DIAMETRQ PENDIENTE

A | Fijacion trasera de cuna deiantera 203 402,5 71 M12 0

B |Fijacion delantera de tren trasero 1966 634,12 70 M 12 0

C | Fijacién delantera de cuna delantera - 593 412 2375 M0 0

E [ Fijacidon superior amortiguador trasero 2194 5032 (65) 259 M 14 y: 90°

F | Fijacion superior amortiguador delantero 15,7 477,8 636,7 8,5 x: 3°45; y: 7°
(interior)
Fijacién superior amortiguador delantero 5.5 610,8 £54,2 8,5 X 3°45; ;. 7°
{exterior)

G | Extremo trasero de larguero delantero 880 369 7 18,5 x: 1°

H | Extremno delantero de larguero delantera | - 5475 467.,4 2365 | 10,2x12,2 0

J | Extremo trasero de larguero trasero izdo 2826 484,6 231 12,2 0
Extremo trasero de larquero trasero dcho 2788 483 231 14,5 0

L | Travesano extremao trasero (Falddén) izdo 2937 394.5 170 14,25 x: 30°; yv: 10"15
Travesano extremo trasero (Faldon) dcho 2916 397 170 14,25 x: 90°; y: 12°30

M | Travesano bajo piso central 937 375 1,5 14,5 0

P | Fijacién delantera del motor 247 483,5 514 M 10 0
Fijacion trasera del motor 113 483.,5 514 M 10 Q

YY312R1




ESTRUCTURA INFERIOR

Piso central (A) 41

INTRODUCCION

El piso central del vehiculo D64 es idéntico al del
B64 excepto en lo referente a su longitud. Es decir,
gue la pieza para el Db4 se puede obtener a partir
de la del B64 cortando su parte trasera a la cota de
112 mm indicada en el esgquema inferior,

La sustitucion completa de esta pieza es una ope-
racidon de base para un chogue bajo del vehiculo,
en caso de salida de la carretera.

£s necesario solicitar como suplemento :

- elrefyerzo de tunel ensamblado,

- el soporte de la consola del tablero de bordo y
el freno de funda.

Esta pieza puede sustituirse parcialmente siquien-
do los cortes definidos en |as paginas siguientes
para una <olisién lateral, complementaria con un
tajo de caja o con un pie delantero.

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Piso central
Refuerzo de tanel
Soporte de consola
Freno de funda

S WN -

PRIN:4120H -4R
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ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Altos de caja (A)

43

INTRODUCCION

La sustitucion de esta pieza es una operacidn su-
plementaria a la sustitucion del techo.

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Pieza sola.

PRMVI4 3TH




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Altos de caja (A) 43

T|UNION CON FORRO DE MONTANTE DE
MARCO

Espesorde las chapas (mm)

Forto de montante de marco 0,8
Altos de caja 1,5
Pie delantero 0.8
Desgrapade

22 puntos eléctricos sobre espesor 0,8

29421R

R =

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores con
el techo. No son tenidos en cuenta en la
operacion.

el 997415




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Altos de caja (A)

43

2 | UNION CON FORRO DE CUSTODIA

Espesar de las chapas {mm)

Forro de custodia 0,7
Refuerzo de pie de puerta 1
Altos de caja 0,8
Techo 0,7
Desgrapado

/

[

N
5 puntos eléctricos sobre espesor 0,8

Soldadura

-9"'60’& 99741-15

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores con
techo. No son tenidos en <uenta en |a
operacidn.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Altos de caja (A)

43

3 | UNION CON REFUERZC DE PIE DE PUERTA

Espesor de las chapas (mm)

Refuerzo de pie de puerta 1
Altos de caja 0,8
Forro de custodia 0,7
Desgrapado

AN
@?ﬁ"}' 4 puntos eléctricos sobre espesor 0,8
Soldadura

o= 99741.2%

R\ Ty =

e

NOTA : Todos los puntas estan en 3 espesores.



ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Altos de caja (A)

43

4 | UNION CON CORTES PARCIALES

Espesor de las chapas (mm)

Altos de caja 0,8
Desgrapado

@ W0mmx2 | 200 mm en espesor 0,8
Soldadura

959421-1%

99741-35




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Bajo de caja completo (B)

43

INTRODUCCION

La sustitucién de esta pieza es una operacion de
base para una colision lateral,

COMPQSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Pieza sola.

PRM4202




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Bajo de caja completo (B)

43

UNION CON OBTURADOR DELANTERQ

Espesor de las chapas (mm)

0.8
0.8

Bajo de caja
Obturador delantero

Desgrapado

8 puntos eléctricos sobre espesor 0,8

UNION CON FORRQ
{costado de alero)

Espesor de las chapas {mm)

Forro de pie delantero
Bajo de caja completo

Desgrapada

m

N

DE PIE DELANTERO

2 puntos eléctricos sabre espesor 0,8

Seldadura Soldadura
L9
»
_'_,_,_—-—'_'__"_'__:'__.-,_,_—a—._'_'-—'—'_'_'_'— ...
e —— ... > l

93418S




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Bajo de caja completo (B) 43

3 | UNION CON CIERRE DE BAIO DE CAJA PARTE
DELANTERA

Espesor de las chapas (mm)

Cierre de hajo de caja 1,8
Bajo de caja completo 0,8
Apoyode gato 2

Desgrapado

33 puntos eléctricos sobre espesor 0,8

Soldadura

99743-25

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Bajo de caja completo (B)

43

4 | UNION CON CORTES PARCIALES

Espesor de |as chapas {mm)

Bajo de caja completo 0.8

Desgrapado

@ 350 mm x 2 en espesor 4,8

-

Seldadura

."'-

997432.35




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Bajo de caja parcial (Bajo puerta) (C)

43

INTRODUCCION

La sustitucion de esta pieza es una operacioén de
base para una colision lateral.

Para el detalle de |a operacién, consultar en el do-
cumento de base (B64).

COMPOSICION DE LAPIEZA A.P.R.

Fieza sola.

PRMA30ZR




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Costado de caja parte trasera (D)

43

INTRODUCCION

La sustitucion de esta pieza es una operacién
complementaria al techo para una colision |ateral
trasera.

Para obtener las informaciones necesarias para su
sustitucion consultar las operaciones ;

43-Ay44.A.

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Pieza ensamblada con:

— refuerzo de resbalon,

~ refuerzo de paragolpes,
- tensor de panei,

PRM43032S




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Costado de caja parte trasera (D)

43

1 i UNION CON CORTES PARCIALES

Espesor de las chapas (mm}

Costado de caja parte trasera 0.8

Desgrapado
@ 350 mm + 150 mm sobre espesor 0,8

Soldadura

99743-38




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Panel de aleta (A)

44

INTRODUCCION

L.a sustitucion de esta pigza es una operacidon de
base para una ¢elision trasera.

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Pieza ensamblada ¢on

— refuerzo de resbaldn,
- spporte de ¢contra lamina del paragolpes.

FRM4401




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Panel de aleta (A)

44

1 | UNION CON FORRO DE CUSTODIA

Espesor de las chapas (mm)

Panel de aleta

Forro de custodia

Faldon trasero

Refuerzo de pie de puerta
Cierre de bajo de caja

Desgrapado

Soldadura

0.8
Q.7
0.7

1,5

99755-25

|/$ Gﬁ@ 1 cordon de cola
| q_/ de 1200 mm

39743-1R

- al

-0 &g

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Panel de aleta (A)

44

1 | UNION CON FORRO DE CUSTODIA

Soldadura (continuacién)

= 99741-5%

'

Pl

S 992978

99744-15
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NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesares.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Panel de aleta (A)

44

2 | UNION CON REFUERZO DE PIE DE PUERTA

Espesor delas chapas (mm)

Panel de aleta 0,8
Refuerzo de pie de puerta 1
Forro de custodia 0,7
Cierre de bajo de caja 1,5
Desgrapado

17 puntos eléctricos sobre espesor 0,8

Soldadura

99743-2R

NOTA : Tedos |os puntos estan en 3 espesores, en
& con cierre del bajo de <¢aja, |05 otros puntos con
¢l forro de custedia.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Panel de aleta (A)

44

3 | UNION CON VIERTEAGUAS DE PANEL

Espesor de |as chapas {(mm)

Panelde aleta 0,8
Vierteaguas de panel 1
Forro de custedia 0,7
Desgrapado

5 puntos electricos sobre espesor 1
1¢corddn de 20 mm

NOTA : En 4, [o5 puntos estan en 3 espesores.



ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Panel de aleta (A)

4 | UNION CON SOPQORTE DE LUCES

Espesor de las chapas (mm}

Panel de aleta 0,8
Vierteaguas de panel 1
Desgrapado

11 puntos eléctricos sobre espeasor 1

Scoldadura

997445

|
|
1l
337548




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Panel de aleta (A) 44

2 | UNION CON TABIQUE HORIZONTAL DE BAJO

DECAJA

Espesor de las chapas {[mm)

Panel de aleta 0,8
Tabique horizontal de bajodecaja 0,7

Desgrapado
r/-
.\_/ Despegar 700 mm de cordén
Soldadura
AT
{;i &?

B9753S

NOTA : En A, dar un cordén de masilla cola.

6 | UNICN CON CIERRE DE BAJO DE CAJA

Espesor de las chapas (mm)

Pane| de aleta 0,8
Cierre de bajo de caja 0.7

Desgrapado

20N
%ﬁ}“ 3 puntos eléctricos sobre espesor 0,8

Soldadura

99743-2R1




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Panel de aleta (A)

44

7 | UNION CON CORTES PARCIALES

Espesor de las chapas {mm)

Panelde aleta 0.8

Desgrapado

il \
@ 350 mm x 2 en espesor 0,8

Saldadura

— =

95743-35

P '@¢@¢ f“




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Vierteaguas de panel de aleta completo (B)

44

INTRODUCCION

La sustitucién de esta pieza es una operacion
complementaria a la sustitucion de un panel de
aleta con forro de custodia.

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Pieza ensamblada que contiene :
- Vierteaguas,
- cierre de vierteaguas.

PRM440G2




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Vierteaguas de panel de aleta completo (B)

44

1 | UNION CON SOPORTE DE LUCES

Espesor de las chapas (mm)

Vierteaguas inferior de panel de aleta 1
Soporte de luces 0,7

Desgrapado

2 | UNION CON TABLETA CENTRAL

Espesor de las chapas (mm)

Vierteaguas inferior de panel de aleta 1

Tableta central 0,7
Travesano inferior de luneta trasera 0,7
Desgrapado

8 puntos eléctricos sobre espesor 1
1 cordén MAG de 200 mm

99743-25

99748R

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores.



ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Refuerzo interior de pie de puerta (C)

INTROBDUCCION

La sustitucion de esta pieza es una gperacion com-
plementaria a la sustituctdén de un costado de caja
parte trasera con forro de custodia y forro de pie
de puerta.

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Pieza ensamblada con refuerzo de fijacion del cin-
turdn.

A
JNY;
%‘

\\

PRM44073




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Refuerzo interior de pie de puerta (C) 44

1 | UNION CON FORRO DE CUSTODRIA

Espesor de ias chapas (mm)

Refuerza de pie de puerta 1
Forro de custodia 0,7
Desgrapado .

49751-45

No se tomara en cuenta la operacion, ya que las
piezas son extraidas simultaneamente,

Soldadura

Nota @ los puntos en 3 espesores se efectuaran
despues de colocar el panel de aleta.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Refuerzo interior de pie de puerta (C)

44

2 | UNION CON CIERRE DE BAJO DE CAIA

Espesor de las chapas (mm)

Cierre de hajo de caja 0,7
Refuerzo de pie de puerta 1,2
Desgrapada

9 puntos eléctricos sobre espesor 1,2

U o C 1y - N ‘_F/
997575 TS _/‘

Nota : los puntos en 3 espesores se efectuaran
despues de colocar el panel de aleta.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Tabique horizontal de bajo de caja (D)

44

INTRODUCCION

La sustitucion de esta pieza €S una operacion com-
plementaria a la sustitucion de un panel de aleta.

COMPOSICION DE LAPIEZA A.P.R.

Pieza sola.

PRM43101




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Tabique horizontal de bajo de caja (D)

44

1 | UNION CON FORRO DE CUSTODIA

Espesor de |as chapas (mm)

Forro de custodia 0.8
Tabigque horizontal de bajode caja 0,7

Desgrapado

2 | UNION CON REFUERZOQ DE PIE DE PUERTA

Espesorde las chapas (mm)

Refuerzo de pie de puerta 1,2
Tabigue horizontalde bajode cgja 0,7

Desgrapado




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Forro de custodia (E)

44

INTRODUCCION

La sustitucién de esta pieza es una operacién com-
plementaria a la sustitucion de un panel de aleta.

Puede ser también sustituida parcialmente segun
los cortes del dibujo siguiente,

COMPOSICION DE LAPIEZA A.P.R.

Pieza ensamblada que contiene :

- refuerzo de fijacion del enrollador,
— refuerzo de pie de puerta,

- tableta trasera lateral.

PRMJAAD5GR




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Forro de custodia (E)

44

1 | UNION CON ALTOS DE CAJA

Espesor de las chapas (mm)

Forro de custodia 0,7
Altos de caja 0,8
Techo 0,8
Desgrapado

11 puntos eléctricos sobre espesor 0,7

99741.1%

NOTA : En A, [os puntos estan en 3 espesores. .
o* ™~
‘ «* l?> [ l
. .
o | o




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Forro de custodia (E)

44

2 | UNION CON TRAVESANO TRASERO DE TECHO

Espesor de las chapas {mm}

Forro de custadia 0,7
Travesario trasero de techo 0,7
Techo 0,8
Desgrapado

]
@ 6 puntos eléctricos sobre espesor 0,7

e

Soldadura

NOTA : En A, ios puntos estan en 3 espesares.

3 | UNION CON TABLETA TRASERA CENTRAL

Espesor de las chapas (mm)

Travesano trasero lateral 0,7
Tahleta trasera central 0,7
Vierteaguas de panel 1
Desgrapado

9 puntos eléctricos sobre espesar 0,7

—
——

99750S

o (G

NOTA : En A, |os puntos estan en 3 espesores.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Forro de custodia (E)

44

4 | UNION CON TABLETA TRASERA LATERAL

Espesor de las chapas (mm)

Forro de custodia 0,7
Travesarno traserg lateral 0,8
Desgrapado

14 puntos eléctricos sobre espesor 0,7
sobre el vehiculo, més 14 puntos eléctri-
cos sobre espesor 0,7 sobre la pieza.

NOTA : En la pieza A.P.R,, habré que desgrapar la
tableta trasera lateral que viene ¢con la misma..

Soldadura

92375515




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Forro de custodia (E)

44

5|UNION CON PASC DE RUEDA INTERIOR

TRASERO

Espesor de las chapas (mm}

Forro de custedia 0,7
Paso de rueda interior trasero 0,7
Desgrapado

17 puntos eléctricos sobre espesor 0,7

Soldadura

=)
&" '—']>'
B .
<%
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ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Forro de custodia (E)

44

B | UNION CON LARGUERO TRASERD

Espesor de las chapas (mm)

Farro de custadia 0,7
Larguero trasero 1.2

Desgrapado

f '3j 11 puntos eléctricos sobre espesor 0,7
N

Soldadura

7 | UNION CON FALDON TRASEROC

Espesorde las chapas (mm)

Forro de custodia 0,7
Faldén trasero superior 0,6
Faldén trasero inferior 1
Desgrapado

/
[ % 3 puntos eléctricos sobre espesor 0,6
AN /7 puntos eléctricos sobre espesor 1

)

Soldadura

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Forro de custodia (E)

44

8 | UNION CON CORTE PARCIAL

Espesor de las chapas (mm}

forro de custodia 0,7

Desgrapado

ﬂ 100 x 2 + 400 mm

Soldadura

——

297555

=
D =2) 08,




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Tableta trasera central (F)

44

INTRODUCCION

La sustitucion de esta pieza es una operacion com-
plementaria a la sustitucién de un panel de aleta

con forre de custodia.

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

Pieza ensamblada que contiene :
- tableta,
- travesano de tableta.

PRM 4406




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Tableta trasera central (F)

44

Espesoar de las chapas (mm)

Travesano trasero lateral 0,7
Tableta trasera central 0,7
Vierteaguas de panel 1

Desgrapado

9 puntos eléctricos sobre espesor 0,7

( !:?’
N

Soldadura

1 | UNION CON TRAVESANO TRASERO LATERAL

UNICN CON VIERTEAGUAS INFERIOR Dt

PANEL DE ALETA

Espesar de las chapas {mm)

Vierteaguas inferior de panel de aleta 1
Tableta central
Travesano inferior de luneta trasera

0,7
0,7

Desgrapado

8 puntos eléctricos sobre espesor 1
1 corddén MAG de 200 mm

LI L

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesares,

.’

<

7 0D

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesares.



ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Soporte de luces (G)

44

INTRODUCCION

La sustitucion de esta pieza es una operacidon com-
plementaria a la sustitucién de un panel de aleta o
del faldén trasero.

COMPOSICION DE LAPIEZA A.P.R.

Pieza sola.

PRM 4404




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Soporte de luces (G) 44

1 [ UNION CON PANEL DE ALETA

Espesor de las <chapas (mm)

Panel de aleta 0.8
Vierteaguas de panel 1
Desgrapado

5 puntos eléctricos sobre espesor 1

Saldadura

il
||

997545




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL

Soporte de luces (G)

44

2 |UNION CON VIERTEAGUAS DE PANEL DE

ALETAENSAMBLADA

Espesor de las chapas {(mm)

Vierteaguas inferior de panel de aleta 1
Soporte de luces 0,7

Desgrapado

7 puntos electricos sobre espesor 1

33748-25

3 | UNION CON CONJUNTO FALDON TRASERO

Espesorde las chapas {mm)

Soporte de |uces 0,7
forro de faldén trasero 0,6
Forro de faldén, faldén trasero 0,7
Desgrapado

15 puntos eléctricos sobre espesor 0,6

99746-1R

= A

NOTA : En A, los puntos estéan en 3 espesores.




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Paso de rueda interior (H)

44

INTRODUCCION

La sustitucién de esta pieza es una operacion com-
plementaria a la sustitucién de un panel de aleta
con forro de custodia o de la unidad del piso trase-
ro.

Para el detalle de |z operacion, consultar el docu-
mento de base {B64).

COMPOSICION DE LAPIEZA A.P.R.

Pieza sola.

PRN4AZDT




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Paso de rueda exterior parcial (I)

44

INTRODUCCION

La sustitucién de esta pieza es una operacion com-
plementaria a la sustitucién de un panel de aleta.
Hay que obteneria recortando el forro del costado
de caja parte trasera,

Para el detalle de [a operaciéon, consultar el docu-
mentao de base {(B64).

COMPOSICION DE LA PIEZA AP.R.

Pieza sola.

PRM44D5R

rd




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Conjunto faldon trasero (J)

44

INTRODUCCION

La sustitucion de esta pieza es una operacion de
base para una colision trasera.

COMPOSICION DE LA PIEZA AP.R,

Pieza ensamblada que contiene :
- faldén superior,

— faldon inferior,

- forrode faldon,

- refuerzo de cerradura,

PRMAANYE




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL 44
Conjunto faldon trasero (J)
1] UNJON CON FORRO DE CUSTODIA 2 | UNION CON SOPORTE DE LUCES
Espesar de las chapas {(mm) Espesor de las chapas {mm)
Forro de custodia 0,7 Soporte de luces 0,7
Faldén trasero superior 0,6 Forro de faldon trasero 0.6
Faldon trasero inferior 1 Forro de falddn, faldon trasero 0,7
Cesgrapado Desgrapado

iy 3 puntos eléctricos sabre espesor 4,6 15 puntos eléctricos sobre espesor 0,6
AN / 7 puntaos eléctricos sobre espesor 1

Soldadura Soidadura
_—‘——-—_‘:-‘-“-ﬁ—a-u“_;-

93749R SN ~ 99746-1R
Ty (Do s =
' * i «*
I\ VAR |t T Q=
NOTA : En A, fos puntos estan en 3 espesores. 22 I \ (“}7\‘
Ih { .
@@@g : \ﬂ/ﬁ [> 4,,}/
S N

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores.



ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Conjunto faldon trasero (J) 44
3 [ UNION CON TRAVESANO INFERIOR TRASERQ 4 | UNION CON PISO TRASERO
Espesor de las chapas (mm) Espesorde las chapas {mm)
Faldén trasero inferior 1 Faldon trasero inferior 1
Travesano inferior trasero 1 Piso trasero 0,7
Desgrapado Desgrapado

14 puntos eléctricos sobre espesor 1

— 99749-15 ' —_ 99749.2¢




ESTRUCTURA SUPERIOR LATERAL
Conjunto faldon trasero (J) 44
3 [ UNION CON TRAVESANO INFERIOR TRASERQ 4 | UNION CON PISO TRASERO
Espesor de las chapas (mm) Espesorde las chapas {mm)
Faldén trasero inferior 1 Faldon trasero inferior 1
Travesano inferior trasero 1 Piso trasero 0,7
Desgrapado Desgrapado

14 puntos eléctricos sobre espesor 1

— 99749-15 ' —_ 99749.2¢




ALTOS DE CAJA

Techo (A) 45

INTRODUCCION

La sustitucién de esta pieza es una operacién de
base para una ¢olisién lateral 0 un vuel¢o.

COMPQOSICION DE LAPIEZA A.P.R.

Pteza sola.

PRM4409%

1| UNION CON TRAVESANO DELANTERO DE
TECHOQ

Espesor de las chapas (mm)

Forro de montante de marco 1,5
Travesano delantero de techo 0,7
Techo 0,7
Desgrapado

18 puntos electricos sobre espesor 0,7

Soldadura

777
7/

A

39343R N4

$ ﬁ' 1 cordon de cola de
/ 1200 mm

NOTA : En A, |0s puntos estan en 3 espesores.




ALTOS DE CAJA

Techo (A)

45

Espesar de las chapas {mm)

Techo

Forro de montante de marco
Farro de custodia

Altos de caja

Desgrapado

Soldadura

3894923S8

R L=

NOTA : En A, los puntos estan en 3 espesores.

2 | UNION CON ALTOS DE CAJA

0.7
1,5
0.7
0.8

14 x 2 puntos eléctricos sobre espesor 0,7
2 x 2 cordones MAG de 50 mm

99742-15




ALTOS DE CAJA
Techo (A)

45

3 | UNION CON TRAVESANO TRASERGC DE TECHO

Espesor de las chapas {mm)

Travesanao trasero de techo 0,7
Techo 0.7
Desgrapado

14 puntos electricos sobre espesor 0,7

Soldadura

-P-/ ’
99751-35

/-—-\l cor n e {O0la e
/::> (E_i@' 1200:1?11 de cola d



ABRIENTES NO LATERALES
Capot de maletero (A)

48

COMPOSICION DE LA PIEZA A.P.R.

S
o
:
A e
= LT §2
NG| S &
N E
Z
<3
,Jll

FRM4410

EXTRACCION-REPOSICION

Quitar los cuatro tornillos {A) que fijan el capot so-
bre los compases {marcar la posicion si es necesa-
rio).

Recuperar las calas de reglaje ya que hay que vol-
ver a montarlas en la reposicion.

Durante una sustitucidon, proceder a las opera-
ciones de reglaje descritas a continuacion.

NOTA : Para una extraccién de uno de los
compases, es nacasario rehacer la estanguidad en-
tre |a pletina del compas y la carroceria.

REGLAIES

El regiaje de los juegos periféricos se efectua por
Jas fijaciones (A).

El reglaje en afloramiento de la parte superior se
efectia mediante las calas (C) situadas entre los
compases y el capot. El de la parte inferior se efec-
tua mediante |los topes de goma (B).

NOTA : En todos les casos de reglaje, comenzar
siempre por reglar los apoyos a nivel de |gs
compases antes de tocar la cerradura.



MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Paleta exterior de puerta delantera (A)

PRG51.14

EXTRACCION

W
W

YGG7 1R
Para extraer |a varilla de mando de apertura de la
cerradura, hay que liberarla a la altura de la grapa
{A).

N/
o,
Pl
L/

!’ vJv'

7

'.{"
0,

BT,
‘’a%*
botird

v

2
o

Quitar las dos tuercas de fijacién de [a paleta.

PRC51.1
=
Extraer : |':/[@’I'|'I
- elguarnecido de puerta (ver 724), e
- el abscrbedor de choque lateral interior de
puerta delantera {ver 53 A).

H8YL55
Levantar la paleta hasta la posicion de apertura.

Bascular la paleta como se indica en el dibujo an-
terior para extraerla.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar (A) 52

DESCRIPCION

PRG52.19

EXTRACCION

PRCS52.3

Desconectar la bateria,

Extraer

las juntas de las puertas delanteras,

las asas de sujecion,

los guarnecidos superiores del pie medio {ver
714),

los guarnecidos superiores de custodia (ver
71C}H

IMPORTANTE : en caso de averia, es posible accio-
nar manualmente el techo solar.

Para ¢llo, extraer la consula de techo y accionar el
techo con una llave BTR de 4 (ver 52R),




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar (A) 52

e u7d: 2K 1

Retirar el guarnecida del montante del parabri-
$as.

Soltar con precaucién las dos grapas superiores
(A}

Tirar del guarnecido hacia la parle trasera del ve-
hiculo para soitar la tercera grapa (B}.

99253R1

Deslizar la tapa como se indica en el dibujo ante-
rior, para liberar las dos patillas de fijacion.

// 99306R

Uescanectar el cableado {A).
Extraer |la tapa.

Quitar los dos tornillos {B).

.......

LN,

.....

99305R

Sacar la consola hacia la parte delantera del vehi-
culo con el fin de liberar las tres patillas {C).

Desconectar ¢l cableado (D}.

Extraer la consola.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Techo solar (A)

952

EXTRACCION DEL GUARNECIDO

347 22R

Extraer:

972535

Extraer la junta de acabado interior.
de desgrapar SODICAM,

- el plafén central (desconectar su conectar).

PRCS52.4

Ei guarnecido va fijado por unos velcros (8) sobre [a cassette del techo solar.

Desolidarizar los velcros y despegar |os dos adhesivos de doble cara que estan en contacto
con el techo.

Acostar los respaldos de los asientos delanteros.

Deslizar el guarnecido hacia |a parte trasera y sacarlo por |a puerta delantera derecha.

- las tres grapas de sujecion del guarnecido del
techo (A) a la altura de la luneta trasera me-
diante el atil D.115 (tipo FACOM) o con la pinza



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Techo solar (A)

952

Y37 1ER

Sitwacitn sobre la casselte

— welcros (A,
— evaruaciones de agua delanteras {B),

— evacuaciones de agua traseras ().



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar (A) 52

\ "

S ——

B7118R7

Desconectar las evacuaciones de agua delantera y
trasera.

Desconectar el cableado del motor.

Con dos personas, extraer todas las fijaciones del
techo (D} y sacar éste por la puerta delantera.

REPOSICION DE LA CASSETTE DEL TECHO

149711R

Colocar en su sitio |a junta de acabado interior so-
bre la cassette {antes de montar ésta), insertando
previamente un trozo de cuerda en la garganta
(A} atodo lolargo de la junta.,

29711R2

Antes de la reposicion del techo, aflojar las fija-
ciones del panel movil.

Con dos personas, posicionar el conjunto y centrar
el techo mediante dos varillas de & 10 en (E).

Colocgar |as fijaciones.

Apretar las fijaciones del techo, procediendo en
diagonal (tornillos M5 de cabeza hexagonal de 8),

PARES DE APRIETE (en daN.m) @

Tornillos de techo 0.5 {Maxi)

IMPORTANTE : No olvidarse de conectar las eva-
cuaciones de agua.

OBSERVACION : Cuando un tornillo no cumple
con su papel de apriete, existe la posibilidad de
cambiar de orificio.

Elegir el mas préximo, esta previsto para ello.

Después del montaje .

- controlar yreglar el punto cero (ver 528},

- reglar el panel maovil {(ver 52C),

- pruebafuncional y estanquiddad del techo,
- vestido.

NOTA : después del reglaje, el techo solar funcio-
na ¢n todas |as posiciones sin intervencién manual
sobre el panel moévil.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Techo solar (A)

952

REPOSICION DEL GUARNECIDO

Introducir et guarmecido por la puerta delantera
derecha del vehiculo.

Colocar las tres grapas de la sujecion trasera, a la
altura de [a luneta.

Aplastar el guarnecido contra el techo para en-
ganchar los velcros sobre ia cassette y los dos
adhesivos de la parte trasera sobre el techo .

4Y9302R"

LK_J

96675

Colocar tas dos grapas de sujecion de las pantallas
quitasol de cara a posicionar el guarnecido correc-
tamente en |la parte delantera.

Para ello, empujar en el tornillo de fijacién de la
grapa con el fin de insertar la patilla (A) en su alo-
jamiento.

Para ayudar a que se posicione correctamente la
grapa, presionar sobre las patillas {B) con un pe:
queno destornillador plane.

Colocar los guarnecidos superiores de custodia.

Terminar de colocar |la junta de fijacion de acaba-
do tirando del extremo de la cuerda para calzar la
junta sobre el guarnecido del techo.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Motor del techo solar (B)

952

Desconeclar y soltar el conector de alimentacian
del motor {B).

Sacar el motor de forma que se puedan visualizar
los pifiones de arrastre {ver ilustracion siguiente).

NOTA : el motor que va montado en esta cassette
es idéntico al que se ha montado en ¢l B64, conla
diferencia de gue el cableado del relé (C) es mas
largo en este modelo.

PRG52.22

En todos los casos de extraccion del motor, contro-
lar o reglar los puntos cero como se indica a conti-
nuacaon.

Se pueden presentar dos casos (motor fuera de
SOTVICio)

— techo cerrado,

¢
- techo abierto.

TECHO CERRADOC

\I“\ 97583R1

Extraer la consola de techo (ver S2A).

Extraer el conector de mando del motor.

Quitar los tres tornillos de fijacién (A) del motor.

Controlar y reglar los puntos cero del motor (si es
necesario).

Tanto en motor nuevo como usado, los tres pun-
tos (D) deben encontrarse en la posicadn indicada
por el esquema anterior.

El marcado de la posicion se efectua manual-
mente con una llave BTR de¢ 4.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Motor del techo solar (B)

TECHO ABIERTO

Efectuar los mismos desvestidos que en el caso
del techo cerrado.

97413R

Cerrar manualmente &l techo con una llave de 6
caras de 4 (1} hasta llevar el panel mévil a2 tope sin
forzar.

Efectuar las operaciones del mismo modo gue las
descritas anteriormente.

IMPORTANTE : en los dos casos, una vez colocado
el motor, efectuar al menaos tres pruebas de ciclo
de apertura/cierre del panel movil.

Para la sustitucion del motor, es necesario acceder
al relé de este.

Para ello, hay que proceder a un desvestido mas
amplio.

Este proceso se describe en la pagina siguiente.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Relé del motor del techo solar (B)

952

2971BR1

Esta operacion es necesaria para extraer el motor (ver pagina anterior},

EXTRACCION

N -ie
BT Sdii=3-fympry

99713R

Extraer:

- laconsocla de techo tver 52A),

- el quitasol del lado izquierdo,

-~ las dos grapas de sujecion dei quitasol,

- el montante del parabrisas lado izquierdo,

- lajunta de acabado interior del panel mévil {parcialmente}.

Desconectar gl conector (A),

Extraer el relé deslizandole hacia la izquierda para liberarlo de su alojamiento en la cassette del techo. Para
ello, pasar la rmanao entre el techo y su quarnecido en (1}.

Es posible extraer el mator después de esta operacién.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Panel movil (C)

952

PRGS2.24

PARES DE APRIETE {en daN.m) @

Tuercas de fijacion

041 20%

97110R

Abrir ligeramente el techo de forma que se pueda
acceder a 1os ¢cuatro tornillos de fijacidn con ma-
yor facilidad.

99721R

Antes de montar el panel, hay que vigilar que los
dos patines de arrastre (A) estén metidos en las ra-
nuras {B).




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Panel movil (C) 52

REGLAJE DE LOS JUEGOS TRASEROS, DELANTE-
ROS, LATERALES Y EN ALTURA

Esta operacion debe ser efectuada después de
desmontar ¢l panel mdvil o el conjunto del techo.

IMPORTANTE : antes de todo reglaje, controlar ¢l
reglaje del punto cero (ver 52 B)

1 - Reglaje de los juegos delanteros, traseros y
laterales

Para efectuar estos reglajes, el panel debe estar en
posicion cerrada y sus cuatro tornillos de fijacidn
ligeramente aflojados para posicionarlo en (X).

//0" e, e
. 4 |
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99710R3

Para el reglaje en {Y), es necesario aflojar ligera-
mente las 14 fijaciones del techo.

Colacar dos varillas de @ 10 en el orificio (A} pre-
visto a tal efecto para inmovilizar la cassette en {X)
y pesicionar el panel en (Y}



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Panel movil (C)

952

AV

AR T

PRG52.2

Los juegos entre el panel y el marco del techo deben estar repartidos mitad y mitad entre la parte delantera y

trasera, tanto para la derecha como para la izquierda.

Mediante una regleta, controlar |a reparticion del juegoe en tres puntos.

Estas medidas deben hacerse entre el marco del techo y la parte superior del sobremoldeado en (A} :

i

LINEA AV: 15 &

LINEAAR: 15 7
LINEA Dcha 15 £ 0,5

LINEA lzda: 15 £ 0,5

1|

PRG52.3




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Panel movil (C)

47110R2

2 - Reglaje de los juegos en altura

Como para el reglaje del juego adeilante!atras,
hay que actuar en los tornillos y en el panel como
se indica a cantinuacidn (en 2).

Posicionar la regleta sobre su canto a la altlura del
marco del techo y visualizar el afloramiento con el
panel mévil.

lAVTARTLA

PRG52.4

Reglaje en altura :

— Tolerancialinea trasera : 1 mm de saliente del
panel.

- Tolerancialinea AY : 1 mm de hundimien-
to del panel.

- Tolerancia linea lateral : 1 mm de saliente del
panel,




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Deflector (D) 52

PRG52.25

EXTRACCION

—

b = ..,

99714R

Abrir completamente el panel movil.

Soltar en {A} y iiberar la patilla de fijacian lateral
del deflector, empujandola hacia la parte delante-
ra.

Liberar et gancho en (B} y retirar la patilla (a am-
bos lados).

i 99715R

Quitar los dos tormillos de fijacion {C) centrales de
la cassette.

REPOSICION

393714R

Durante el montaje y 2l cambio del muelle {D), co-
locar la patilla de sujecion como se indica a conti-
nuacion.

Para que el muelle asegure su funcion de sujecion
en posicion abierto del deflector, hay que girar la
patilla una vuelta en el sentido de las agujas de un
reloj a partir de |la posicién reposo del muelle (D).

Después del montaje, proceder en el sentido In-
verso de la extraccién y hacer una prueba.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Toldo (E)

32

ARGS52.264

EXTRACCION

Extraer .

- el panel movil (ver 52C),

- elguarnecido de techo (ver 52A),
- la cassette del techo (ver S2A}).
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Cerrar el toldo.

Retirar Ja patilla {A) del ganche de |la banda del
fieltro{B) {a ambos lados}.

Levantar las dos patillas (A) y empujar ligera-
mente |a parte trasera del toldo para sacarlas de |a
parte delantera.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Toldo (E)

32

Hacer deslizar la parte (C} del toldo hacia la parte
trasera de la cassette y levantar ia parte central de
dicho toldo para sacarlo de sus dos railes de guia-
do de la cassette.

Soltar |la parte delantera del tolde en (D) y liberar
dicha parte de sus 3 patillas que |o sujetan (E) so-
bre los dos carritos soporte de la cassette (1), le-
vantar el toldo {2) para poderlo sacar.

REPOSICION

Para montar {a parte delantera del toldo hay que
deslizar sus dos carritos soporte hasta hacer tope
con la parte delantera de la c¢assette en (F) (ver
ilustracién en la pagina anterior).

Volver a ¢olocar las patillas (E) en su sitio.
Para voelver a colocar la parte (C), levantar los dos

muelles{GQ) ¢con el fin de introducirla en sus railes
de quiado.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Brazo de arrastre del panel movil (F)

952

PRGH2.27

REGLAJE DEL PUNTO CERO

89710R1

Si el panel mévil no presenta la misma posicién en
cuanto a los dos brazos de arrastre {A} de este pa-
nel, en posicién cerrado, hay que :

- extraer el panel movil {ver 52C),

- extraer el motor del techo solar {ver 52B}.

Controlar la correcta posicion de los dos brazos en

{8).

Si uno de los dos brazos no 2sta en esta posicion,
empujar con un desternillador plano el cable del
brazo concernido, a nivel del emplazamiento del
pifidn del motor, hasta poner el brazo a tope co-
mo se indica en el dibujo de |la izquierda.

Proceder a un reglaje del punto cerc del motor
{ver 52B}.

Montar el motor.

Abrir ligeramente el techo para pader montar ¢on
comodidad los tornillos de fijacion del panel mé-
vil.

Reglar la posicién del panel movil (ver 52C).

Efectuar al menos tres pruebas para validar ¢f re-
glaje.




CRISTALES
Luneta trasera (A)

PRG54.11

EXTRACCION

I

99663H

Cxtraer:
- los guarnecidos superiores de custodia (ver 710},
- |los dos tornillos de fijacion del moter def limpialuneta (A).




CRISTALES
Luneta trasera (A)

34

PRG54." 2

Extraer:

el brazo del limpialuneta empleando el utit Ele, 1294-01,

la tapa-tuerca (B) y |a tuerca (C},

el casquillo (D) y el casquillo de estanquidad (E),

el motor del limpia-¢ristal tirando de &l hacia abajo para sacar la grapa
de sujecion (F) (ver pagina anterior}.

3366498

Extraer :

- ¢l embellecedor exterior (G} sacéndolo por la
parte inferior de |la luneta y descalzanduolo en
toda su longitud,

- |loscalces inferiares {H).




CRISTALES

Luneta trasera (A) 54

93670R

~ las rejillas de [os altavoces,

- las cuatro grapas (1} {(soltar del lado maletero),
- ¢l guarnecido de la playa trasera.

Desconectar la red térmica {J).

Recortar la luneta.

Proteger la parte pintada con una banda de papel
en toda la periferia de la luneta.

Recrarte habitual mediante un ¢cable.

PEGADO Y COLOCACION DE LA LUNETA

97945

La preparacidon de las zonas de encolado esté indi-
ca<la en el metodo general de pegado de cristales
N® 371A.

Colocar el nuevo embellecedor exterior carrecta-
mente sobre la luneta y |as nuevas calas inferiores
sobre |a carrocerta.

Nada mas haber depositado la masilla P.U. sobre
la luneta, colocar ésta.

Para ello, presentar |2 luneta por encima de su
alojamiento y centrarla, poniendo a tope el embe-
llecedor exterior sobre el borde superior.

Acostar la luneta en su alojamiento para que pue-
da reposar sobre las calas inferiores.



CRISTALES
Luneta trasera (A)

34

MONTAIE DEL LIMPIALUNETA TRASERO

PRG54.13

Limpiar las acanaladuras del eje con ayuda de un
cepillo metalico.

Controlar las acanaladuras del brazo.
Colocar el brazo limpialuneta, alineando la parte
superior de 13 escobilla con la marca triangular de

la red térmica de la luneta.

Colocar la tuerca y apretar al par de 12 Nom (L
20%) mediante una llave dinamomeétrica.

Verificar el correcto funcionamiento.

Poner el capuchan sobre |la tuerca.

NOTA ! si el motor limpia-lunera ha funcionado
durante |a extraccion, hay que ponerio en posi-

¢idn de "parada fija” antes de colocar de nuevo el
brazo de |z escobilla.




Cristal de custodia abriente (B) 54

CRISTALES

o

—()

99056R

EXTRACCION DEL CRISTAL

99665R3

Abrir el cristal.

Quitar los tres tornillos frenadaos de fijacion del
cristal.

NOTA . los tres casquillos-tuercas (A) son anti-
rotacian al montar los tornillos.

REPOSICION

PRGS4.14

En el montaje, respetar el emplazamiento de cada
elemento como se indica arriba.

IMPORTANTE : no olvidarse de frenar los tornillos
antes de cada montaje.

PARES DE APRIETE (en daN.m) @

Tornillos de fijacion del cristal de custodia 0,4




CRISTALES

Cristal de custodia abriente (B) 54

EXTRACCION DEL MOTOR DE MANDO

Extraer :

- el guarnecido del peldafio trasero (ver 71B},
- el guarnecido del pie medio {ver 714),
- el guarnecido superior de custedia (ver 71C).

Abrir el cristal de custodia para quitar el tornillo
de sujecion del brazo de unién (A} y separarlo del
eje del motor.

Extraer el guarnecido inferior de custodia (ver
710).

—lk 99668R3

Quitar los tres tornillos de fijacion (B) del motor.
Desconectar el conector.

Sacar el motor.



PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodinamico delantero (A)

39

SUSTITUCION PARTE INTERIOR DEL PARAGOLPES DELANTERO

PRGSS. 1

Extraer .
— el paragolpes (protegerlo). Para la extraccién, consultar el MR 313 55A,

- las grapas metalicas (A), a lo largo de |a parte inferior del paragolpes y reti-
rar el elemento aerodinamico.




PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodinamico delantero (A)

39

10249R

Posicionar el elemento nuevo en el paragolpes, vi.
gilando el centrade {C).

102485

En tos lugares que exista una "grapa”, taladrar el
elemento aerodinamico y el paragolpes ¢J 4.

SRR AN N S S S N S

' 583348

Fijar el elementa aerodindmico delantero me-
diante unes remaches tipo"EXPANSION" de alu-
minio 2 4 L20 Ref. : 77 11 170 346.

OBSERVACION :
Este método debe aplicarse también si se susti-
tuye el paragolpes delantero.




PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodinamico trasero (B)

39

PRC55.5

TALADRADQ DE LOS ORIFCIOS DE FIJACION

Utifizar la plantilla que se suministra en las pagi-

nas posteriores de |a siguiente manera:

- hacer una fotocopia a escala 1/1 de las dos
plantillas derecha e izquierda,

~ recortar la plantilla siguiendo los punteados
para obtener la forma definitiva de ésta,

— posicionar la plantilla en el angulo superior (B}
de la puerta del maletero y fijarla con das tiras
de papel adhesivo.

Colocar los remates (A} sobre el elemento aerodi-
namico.

Por razones de standardizacion, el A.P.R. s6lo su-
ministrara portones sin taladrar.

Por consiguiente, en caso de sustitucidn de un
portan en los vehicules deportivos (DAQF, DADG,
DAOH). el reparador debera taladrar los orificios
de fijacion del elemento aerodinamico, respetan-
do las consignas indicadas acto seguido.

frogitoarey

PRCS5.6

Taladrar el orificio del alojamiento del centrador
(E) 2 B y los dos orificios de fijacién (F) &J 8.

Efectuar el mismo proceso para el lado izquier-
do (C}.




PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodinamico trasero (B)

35

COLOCACION DELELEMENTO AERODINAMICO

99664R1

Colocar el elemento aerodinamico en la puerta
del maletero.

Poner |os dos tornillos de fijacion (D} en ambos la-
dos.

Antes del apriete definitivo de |os tornillos, equili-
brar los juegaos para centrar el elemento afadido.

Asegurarse de la limpieza de los dos remates (A}
antes del meontaje,

ATENCION : los tornillos (D) no se suministran con
el elemento aerodinamico Ref, ; 77 03008 107,




Elemento aerodinamico trasero (B)

PROTECCIONES EXTERIORES
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PLANTILLA DE TALADRADO LASO IZQUIERDO (C}




Elemento aerodinamico trasero (B)

PROTECCIONES EXTERIORES
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PLANTILLA DE TALADRADO LADQ DERECHO (B)




ACCESORIOS EXTERIORES
Embellecedor de porton (A)

56

PRGS56.7

EXTRACCION

99663R 1

TN

Quitar:
- las dos tuercas de fijacion (A} del embellecedor sobre el portén,
- las dos tuercas de fijacidn {B) de la cerradura sobre el porton.

Soltar las daos tapas de inspeccion de las luces anti-niebla traseras en (C) y sacarlas de sus aloja-
mientos



ACCESORIOS EXTERIORES
Embellecedor de pdrton (A)

56

43720R1

Quitar los cuatro tornillos de fijacion (D} del em-
bellecedor a nivel de las {uces anti-niebfa traseras.

Desconectar |os conectores de las luces anti-niebla
Si @S Necesario.

Soltar el clips (E) (ver pagina anterior}.

REPOSICION

Asegurarse de que la junta de acoplamiento {F)
esté exenta de todo tipo de suciedad antes de
montarla.




ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES
Patilla de antiviolabilidad del contactor de canto de puerta (A)

o7

EXTRACCION

99702R

Esta patilla impide la accesibilidad al contactor de
canta de puerta por el exterior, una vez la puerta

cerrrada.

Extraer los dos tornillos de fijacion (A).



ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad delanteros (A)

99

PRCS9.1
PARES DE APRIETE (endaN.m) ()
Tuer<as de fijacidn del cinturon 2.5
EXTRACCION
=
99667R2

99665R4

Extraer:

- la fijacién superior del cinturén de sequridad y
el botén de reglaje (1),

- el guarnecido del pie medio (ver 71A),

- el tornillo de fijacién inferior {A) del carril de
guiado,

- quitar el tornillo (B} y separar las dos patillas {C)
para liberar el cinturén de seguridad.



ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad delanteros (A) 59

99665-1R

Liberar la hebilla del cinturdn del carril (D) y orien-
tar el carril como se indica arriba para sacar la pa-
tilla {E) de su alojamiento.

Extraer

el guarnecido superior del pie medio (ver 71A)
{Gh

el guarnecido inferior del peldano trasero {ver
718) {H},

gl guarnecido de custadia superior (ver 71C) (1),

el quarnecido de custodia inferior {ver 71D} (J}.

Extraer el enrollador (F).

Nuevo sistema de reten<ion programada
{Seguridad pasiva en casc de chogue frontal vio-
lento).

Et enroliador/bloqueador va montado sobre un
herraje que limita el esfuerzo de retencidn aplica-
do por el cinturén sobre la pelvis y el térax de los
dos pasajeros delanteros del vehiculo, en caso de
una fuerte deceleracién (ver pagina siguiente).

PRC5S.2




ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Cinturones de seguridad delanteros (A)

99

SISTEMA DE RETENCION PROGRAMADA

PRCSY 3

Herraje de fijacién del enrollador (A).

Principio de funcicnamiento ;

- awion del pretenser (1),

— accion del bloqueador de cinturédn (2},

- accion del limitador de esfuerzo {3) y (4}, deformacién baja la ten-
sion de la cinta.

REPOSICION

En un activado de los pretensores, el o los cinturones delanteros, asi
como los respectivos herrajes de fijacion deben ser sustituidos siste-
maticamente <on sus tornillos de fijacion si estaban abrochados du-
rante la pretensidn {cualquier duda sobre el abrochado del <inturén
debe traducirse por su sustitucion).




ELEMENTOS DE SEGURIDAD INTERIORES
Absorbedor de choque lateral interior (B)

99

FRG59.9]

EXTRACCION

9967 3R

PRCSS 4

Quitar los cuatro tornillos de fijacion {A) del ab-
sorbedor sobre el cajon de puerta.

Sacar la varilla de mando interior de la puerta de
la grapa (B}.

Extraer el guarnecido de {a puerta delantera {ver
72A).

93674k

Tirar del absorbedor de choque hacia las bisagras
de {a puerta, separarando a la vez el absorhedor
del cajon en la parte superior con el fin de liberar
el angulo {C).

Sacar la parte inferior del absorbedor.




ESTANQUIDAD DE CRISTALES
Deslizadera y lamelunas exterior de puerta delantera (A)

66

PRGOE. 6

REPOSICION

_____ e 99660R

988B&R

Presentar ta deslizadera y colocar el tramo vertical
delantero (1) y después el (2).

Calzar la esquina moldeada (3) sin forzar, toman-
do como referencia el exterior del vehiculo y mon-
tar la parte superior (4).

i 99659R

Extraer .

-~ latapainterior del retrovisor,

— Jos tres tornillos de fijacion (A} del retrovisor ex-
terior.

ATENCION : el lamelunas es una pieza fragil.
Extraer la deslizadera mediante un buril extra-
plano protegido ¢con un pano © ¢on una tira de pa-
pel adhesivo, tevantar cada 10 centimetros el la-
melunas.

Calzar la esquina (1) sin forzar, tomando como re-
terencia el exterior del vehiculo y montar el tramo
vertical trasera (2).

Encajar en picado la parte delantera del lamelu-
nas (3} sin doblar el tarmnelunas en toda su longi-
tud.

Montar el resto def lamelunas (4).




ESTANQUIDAD DE CRISTALES

Deslizadera y lamelunas interior de puerta delantera (B) 66

REPOSICION

Presentar la deslizadera y calzar la esquina mol-
deada{1) sin forzar.

PRGBE.7

Introducir el tramo vertical delantero (2) y des-

EXTRACCION pues ef tramo (3}.

Montar el resto de la parte alta de la deslizadera

(4).

Calzar la esquina (1),

Y 9884 35

Extraer Colocar el tramo vertical {2).

~ latapainterior del retrovisor,

- elguarnecido de la puerta delantera {ver 72A). cneajar 1a esquina (3) en picado, para lograr una

buena unidn con el tramo vertical. Para ello curvar
el lamelunas sin doblarlo.

Dar una presion rapida y seca en el lamelunas en

{43).




GUARNECIDO INTERIOR DE CAJA

Guarnecido superior de pie medio (A) 71

PRCT1.2

I

Y9BETR

EXTRACCION

S9065R 1

Soltar el guarnecido en (A) y (B).

Tirar ligeramente del guarnecido hacia la parte
trasera del vehiculo para liberarlo de la junta del
marco de custodia (C).

Soltar el guarnecido en (D) y levantarlo para sacar-

lo de su alojamiento a nivel del paso de la cinta
del cinturdn delantero.

REPOSICION

Respetar el par de apriete de 2,5 daN.m de la tuer-
ca de fijacion superior del ¢inturén delantero.

Abrir el cristal de custodia.

Extraer ;
- lafijacion superior del cinturén de sequridad,
~ &l boténde reglaje {1}.




GUARNECIDO INTERIOR DE CAJA

Guarnecido de peldano trasero (B) 71

PRCY1.3

F9666R

EXTRACCION

JY96b5R2

Soltar el guarnecido en (C), (D) y (E).
Liberar el guarnecido a nivel de la patilla {F).
Ver los emplazamientos de los clips (C}, (D) y (E)

asi como la patilla (F} anterior.

REPOSICION

Respetar el par de apriete de 2,5 daN.m de las
tuercas de fijacion del cinturén.

Quitar:

- el tornillo de fijacién inferior del cinturén trase-
ro,

- el carril de sujecion del cinturdén delantero (A)
{ver S9A),

- el tornillo de fijacién (B).




GUARNECIDO INTERIOR DE CAJA

Guarnecido superior de custodia (C) 71

PRC?71.4

EXTRACCION

L

\__99667R1

Abrir el ¢ristal de custodia.

Extraer:
- ¢l guarnecido superior del pie medio{ver71 A},
- eltornillo de fijacion (A).

Tirar del guarnecido hacia el interior para liberar-
lo de la junta dei mar¢o del cristal de custodia.

99668R

Soltar el guarnecido en (B} y en (C}.

Desconectar la red térmica.

Sacar el guarnecido a nivel del angulo inferior de
fa luneta, tirando de el hacia la parte delantera
del vehiculo.

Desenganchar la tapa del enrollador del cinturén
trasero para liberar el guarnecido de la cinta del
cinturén (D).



GUARNECIDO INTERIOR DE CAJA

Guarnecido inferior de custodia (C) 7"

PRC71.5

EXTRACCION

PRC71.6

Abrir el ¢ristal de custodia.

Extraer :

- el guarnecido superior dei pie medio (ver 71 A}
(G},

- elguarnecido del peldanho trasero (ver 718} {H},

- el guarnecido de custodia superior (ver 71C} (1).

A RN -.: 99 668- 1 R

Quitar :

- el tornillo de fijacion {A} del brazo de union de
la apertura del cristal de custodia,

- los tres tornillos de fijacion (B),

- elresbaldn del asiento {C).

Liberar el guarnecido de su alojamiento de la jun-
ta del marco del cristal de custodia (D} y soltar la
abrazadera {E}.



GUARNECIDO INTERIOR DE CAJA
Guarnecido de aleta trasera (D)

71

PRC?1.7

Guarnecido de aleta trasera (B)

EXTRACCION

99712R1 A S T

Extraer la moleta (A).

Relirar el guarnecido.




GUARNECIDO DE ABRIENTES LATERALES
Guarnecido de puerta delantera (A)

72

EXTRACCICN

9367 2R

99709R

Extraer:

- latapade fijacion del retrovisor (A),

- larejilla del altavoz (B},

- los echo tornillos de fijacion de la guantera de
puerta, en &l seno del alojamiento del altavoz,

— los tres tornilles de fijacion inferior de la guan-
tera de puerta (C),

- taguanterade puerta (D),

- |a empunadura de cierre de la puerta (E),

- laempunadura de apertura de la puerta (F},

- el angulo superior del guarnecido de la puerta
(G).

Para extraer el angulo superior {G), soitar en (H}
mediante e[ util tipo FACOM D.115 o ¢on la pinza
de desgrapar SODICAM.

Sacar la patilla (I} de su alojamiento en el guarne-
cido de la puerta.

Liberar este guarnecido de su alojamiento (J) del

lamelunas interior de la puerta mediante la pinza
de desgrapar SODICAM.

Desgrapar y despegar poco a poco el guarnecido
de |a puerta.
Emplear un GtH cortante para cortar la masilla.

Sacar el guarnecido de su emplazamiento del la-
melunas interior de |a puerta delantera.

Sacar el pasa-hilo de }os “mandos en la guantera
de la puerta” y extraer el guarnecido de |la puerta.

Vigilar que no se pegue la espuma adhesiva del
cableado del retrovisor eléctrico en la pista de en-
colado del guarnecido de puerta.

Es IMPERATIVO, tras una extra<cidén o una sustitu-
cion, volver a poner ia masilla de estanquidad
preformada (Ref.: 77 01 423 330).

Al cambiar una puerta, se ACONSEJA utilizar la
coleccion de puerta que contiene el <conjunto de
las fijaciones necesarias para el revestimiento de
la puierta nueva.
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GUARNECIDO DE ASIENTOS DELANTEROS
Guarnecido de respaldo (A)
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Quitar los tres tarnillos.

respaldo,

— laempunadura de inclinacién del

- latapa {cos tornillos).
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GUARNECIDO DE ASIENTOS DELANTEROS
Guarnecido de respaldo (A)
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Cortar las grapas laterales.

, cortar las
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Cartar las Gltimas grapas *

el guarnecida,




GUARNECIDO DE ASIENTOS DELANTEROS
Guarnecido de cojin (B)
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FRC}Y.2

Tras extraer el asiento y los carteres de deslizaderas.

EXTRACCION

Quitar los tres tornillos y las grapas laterales meta-
licas,

Seltar el guarnecido en su periferia.

Cartar las grapas "nariz de cerco” derecha e iz-
quierda.




GUARNECIDO DE ASIENTOS DELANTEROS

Cables de desbloqueo (C)
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ATENCION : es imperativo respetar los recorridos
de Jos cables de desbloqueo y de posicionamiento
de {as abrazaderas de apriete (A),

SUSTITUCION DEL CABLE DE DESBLOQUEQ DE LA
DESLIZADERA

1 Poner la anilia del ¢cable en la patilla interme-
diaria

2 Colocar el freno de funda en la patilla del res-
paldo

3 Instalar la funda siguiendo el recorrido

4 Introducir la bayoneta en el orificio de ia palan-
ca de memoria

5 Montar el freno de funda en el soporte de Ja
memaoria

6 Posicionar la grapa de retencién

7 Montar las abrazaderas "Colsons”




GUARNECIDO DE ASIENTOS DELANTEROS
Cables de desbloqueo (C)
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REGLAJE DEL CABLE

10217R

Prever una cala de fabricacion [ocal.

B Poner la cafa (A) bajo la palanca de memoria en
posicion baja.

3 HReglar las arandelas "Giffax" a {in de obtener
un juego de aproximadamente 1 mm en el ca-
Ble de la palanca de mematia.




GUARNECIDO DE ASIENTOS TRASEROS
Guarnecido de cojin trasero (A)
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EXTRACCION

BIEG 2R

Bajo la alfombra de la guantera central del asien- EXTRACCION DEL APOYACODOS CENTRAL
to, gquitar las tuercas (4).

Soltar las dos grapas y hacerlo deslizar en el senti-
sacar la banqueta. dode la flecha para sacar |a pieza.




GUARNECIDO DE ASIENTOS TRASEROS
Guarnecido de cojin trasero (A)

78

Pasar las plaguetas de plastico a traves de [a espue-
ma y cortar |las grapas "nariz de cerdo"en su peri-
feria.

o

Cortar las grapas alrededor del apoyacodos cen-

tral
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GUARNECIDO DE ASIENTOS TRASEROS

Guarnecido de respaldo 1/3 - 2/3 (B)

PRC7H.Z

Segun la parte concernida, quitar el tornillo exte-

rar.

EXTRACCION

Quitar las tuercas de fijacion.

Decabrochar la parte superior de la bangqueta y sa-

car asta,



GUARNECIDO DE ASIENTOS TRASEROS
Guarnecido de respaldo 1/3 - 2/3 (B)

78

Quitar |3 tuerca central.

Una vez desolidarizada |a parte de la bangqueta,
extraer [a patilla de fijacidén para poder acceder al
seguro de la cremallera.

Abrirla cremallers y retirar el guarnecido.
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